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    Introducción


    El propósito de estas Claves es aclarar las cuestiones relativas al uso del verbo, tanto en su contenido temporal como modal, aspectual, etc., pero sin entrar en la flexión verbal, salvo en contadas ocasiones. Por lo tanto, nuestras Claves van destinadas a aquellos estudiantes que, teniendo ya algunos conocimientos de español, deseen profundizar en su sistema verbal y en las eventuales modificaciones sintácticas, morfológicas y semánticas que el uso de una determinada forma puede producir en una frase.


    Hemos utilizado una terminología gramatical ecléctica y sacrificado, en ocasiones, el rigor ante la sencillez expositiva, por ejemplo cuando adjudicamos la denominación genérica de partícula temporal tanto a conjunciones como a adverbios o preposiciones y sus compuestos, o al emplear como sinónimas las palabras frase y oración. Hemos optado por denominaciones tradicionales como oración subordinada en lugar de transpuesta o dependiente, y nexo en lugar de conector o transpositor, excepto en aquellos casos en los que necesariamente debíamos apelar a la precisión de ciertos conceptos de la lingüística moderna, como cuando debíamos diferenciar entre un transpositor y un relator al hablar de los nexos de ciertas oraciones sustantivas. Sin embargo, y a pesar de estas pequeñas arbitrariedades en aras de la simplificación de las explicaciones, posiblemente sean más las ocasiones en las que hemos incurrido en arduas disquisiciones gramaticales en favor de una seriedad en el análisis que, creemos, nuestros estudiantes agradecerán.


    También hemos optado por el uso de la forma usted a pesar de estar tan extendido el tuteo por casi todo el territorio español, y debemos mencionar, de paso, que tanto en los ejemplos como en la exposición hemos reflejado el modelo de habla, ciertamente minoritario en el mundo, del español del centro de la península ibérica. Tampoco hemos querido entrar en la polémica de cómo denominar a nuestra lengua: ¿español o castellano? Simplemente la llamamos español porque es bajo este nombre como se la conoce en el mundo.


    Por último remitimos a los lectores a la lista de abreviaturas con las que hemos tratado de economizar las anotaciones de los ejemplos, deseándoles una provechosa lectura y agradeciendo, cómo no, el interés y quién sabe si hasta el amor profesado por nuestra lengua.


    


    Madrid, 2000

  


  
    Abreviaturas y signos empleados


    
      	Hemos precedido de un asterisco los enunciados que no son posibles o son incorrectos:

    


    *A lo mejor vengan mañana.


    
      	Para los ejemplos hemos optado por la letra cursiva.


      	Con las barras inclinadas señalamos la posibilidad de usar indistintamente diferentes formas:

    


    Quizás vengan / vendrán mañana.


    
      	Nos hemos servido de flechas para indicar que un enunciado se sigue de otro, por ejemplo en el estilo indirecto:

    


    Hace frío. -> Me dijo que hacía frío.


    
      	El signo ∅ hace referencia a algo que no existe; para los términos igual y diferente hemos usado = y ≠ respectivamente.


      	Hemos utilizado las siguientes abreviaturas y siglas:

    


    
      
        
          	
            Adj.

          

          	
            Adjetiva

          
        


        
          	
            Adv.

          

          	
            Adverbial

          
        


        
          	
            Ant.

          

          	
            Anterior

          
        


        
          	
            C.

          

          	
            Compuesto

          
        


        
          	
            Cond.

          

          	
            Condicional

          
        


        
          	
            FA

          

          	
            Forma análoga

          
        


        
          	
            Fut.

          

          	
            Futuro

          
        


        
          	
            Imp.

          

          	
            Imperfecto

          
        


        
          	
            Imperat.

          

          	
            Imperativo

          
        


        
          	
            Ind.

          

          	
            Indicativo

          
        


        
          	
            Indef.

          

          	
            Indefinido

          
        


        
          	
            Perf.

          

          	
            Perfecto

          
        


        
          	
            Plusc.

          

          	
            Pluscuamperfecto                       

          
        


        
          	
            Pres.

          

          	
            Presente

          
        


        
          	
            Pto.

          

          	
            Pretérito

          
        


        
          	
            S.

          

          	
            Simple

          
        


        
          	
            Sub.

          

          	
            Subordinada

          
        


        
          	
            Subj.

          

          	
            Subjuntivo

          
        


        
          	
            Suj.

          

          	
            Sujeto

          
        


        
          	
            Sust.

          

          	
            Sustantiva

          
        


        
          	
            TR

          

          	
            Tiempo real

          
        


        
          	
            TV

          

          	
            Tiempo verbal

          
        


        
          	
            UTP

          

          	
            Unidad de tiempo presente        

          
        

      
    

  


  
    Consideraciones preliminares


    


    TIEMPO, TRASLACIÓN TEMPORAL Y TRASLACIÓN MODAL.


    La palabra tiempo se usa en español para designar fenómenos de muy diverso tipo, como son las condiciones climáticas, cronológicas o lingüísticas, entre otras:


    Hace mucho tiempo que no vamos al cine.


    Lo siento, pero hoy no tengo tiempo para comer contigo.


    Ya es primavera, mira qué buen tiempo hace.


    El pretérito indefinido expresa un tiempo pasado con relación al presente.


    En aquellos tiempos Europa estaba asolada por el hambre y la peste.


    Nosotros vamos a trabajar en lo sucesivo con tres conceptos diferentes de tiempo relacionados con el sistema verbal español. El primero de ellos alude al tiempo cronológico, de acuerdo con el cual podemos situar los acontecimientos en el presente, el pasado o el futuro. A este tiempo cronológico nos referiremos en adelante con el nombre de tiempo real (TR)


    Está lloviendo.     (TR : presente)


    Federico ha aprobado la oposición.     (TR : pasado)


    En vacaciones iremos a Asturias.     (TR : futuro)


    El segundo concepto que queremos introducir es el del valor absoluto de las formas verbales, el cual se corresponde con los tiempos de la conjugación y que desde ahora llamaremos tiempo verbal (TV):


    Esta mañana he llegado tarde al trabajo. (TR : pasado, TV: Pto. Perf.)


    Ayer volvimos a casa tardísimo. (TR: pasado, TV: Pto. Indef.)


    


    A menudo encontramos una correspondencia bastante exacta entre el tiempo real y el tiempo verbal, como ocurre en la siguiente frase:


    Ahora estamos en casa, pero mañana por la noche saldremos de viaje.
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